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English

To make a wireless connection,
connect the wireless network
antenna to the ANTENNA WLAN
socket in the connection panel.
The wireless network antenna
must be placed where it receives
the strongest signal. We suggest
that you place the wireless net-
work antenna behind the con-
nection cover if it can receive a
sufficient signal. Otherwise, the
wireless network antenna can
be mounted on the wall or
placed on the floor/table top.
For more information about
wireless connection, see the
guide enclosed with your TV.

Dansk (Danish)

For at oprette en tradlgs forbind-
else skal du slutte den tradlgse
netvaerksantenne til stikket
ANTENNA WLAN i tilslutnings-
panelet. Den tradlgse netvaerks-
antenne skal placeres, hvor den
modtager det staerkeste signal.
Vi anbefaler, at den tradlase net-
vaerksantenne placeres bag til-
slutningsdaekslet, hvis den kan
modtage et klart signal. Ellers
kan antennen monteres pa
vaeggen eller laegges pa gulvet/
bordet. Se vejledningen til dit
fiernsyn for yderligere oplys-
ninger om tradlgs forbindelse.

Deutsch (German)

Um eine drahtlose Verbindung
herzustellen, verbinden Sie die
WLAN-Antenne mit der Buchse
ANTENNA WLAN im Anschluss-

feld. Platzieren Sie die WLAN-
Antenne an der Stelle mit der
héchsten Signalstarke. Wir emp-
fehlen, die WLAN-Antenne
hinter dem Anschlussdeckel zu
platzieren, wenn sie dort eine
ausreichende Signalstérke hat.
Die WLAN-Antenne kann
andernfalls an der Wand
montiert oder auf den Boden
bzw den Tisch gestellt werden.
Weitere Informationen zur
Drahtlosverbindung entnehmen
Sie bitte der Bedienungsan-
leitung lhres TV-Gerats.

Espanol (Spanish)

Para establecer una conexion ina-
ldmbrica, conecte la antena de red
inaldmbrica a la toma ANTENNA
WLAN del panel de conexiones.
La antena de red inaldmbrica
debe permanecer situada en el
lugar desde el que reciba la
sefal con mayor intensidad. Se
recomienda colocar la antena
inaldmbrica tras la cubierta del
panel de conexiones si la intensi-
dad de la senal resulta suficiente.
De lo contrario, instale la antena
de red inaldmbrica en una pared o
coléquela sobre una mesa o en el
suelo. Si desea obtener mas in-
formacion acerca del estableci-
miento de una conexion ina-
ldmbrica, consulte la guia que
acompana al televisor.

Francais (French)

Pour effectuer une connexion
sans fil, connectez I'antenne ré-
seau sans fil a la fiche ANTENNA

WLAN du panneau de connexion.
L'antenne réseau sans fil doit étre
placée a I'endroit ou le signal est
le plus fort. Nous vous conseil-
lons de placer I'antenne réseau
sans fil derriére le cache de con-
nexion si le signal recu est suf-
fisant. Sinon, vous pouvez I'in-
staller sur un mur ou le poser sur
le sol ou une table. Pour plus
d'informations sur la connexion
sans fil, reportez-vous a la docu-
mentation de votre téléviseur.

Italiano (Italian)

Per effettuare una connessione
wireless, collegare I'antenna della
rete wireless alla presa ANTENNA
WLAN sul pannello dei collega-
menti. L'antenna della rete wire-
less deve essere posizionata nel
punto in cui ricevera il segnale piu
intenso. Consigliamo di posi-
zionare I'antenna della rete wire-
less dietro il coperchio dei colle-
gamenti se si ricevere un segnale
sufficientemente potente. In
caso contrario, I'antenna della
rete wireless pud essere montata
a parete o posizionata a pavi-
mento/su un tavolo. Per ulteriori
informazioni sulla connessione
wireless, consultare la guida for-
nita con il televisore.

Nederlands (Dutch)

Verbind de draadloze
netwerkantenne met de
ANTENNA WLAN-aansluiting in
het aansluitpaneel om een
draadloze verbinding te maken.
De draadloze netwerkantenne
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moet daar worden geplaatst waar
die het sterkste signaal ontvangt.
Als het signaal voldoende sterk is,
raden wij u aan om de draadloze
netwerkantenne achter de aan-
sluitplaat te plaatsen. U kunt ook
de draadloze netwerkantenne
op de muur monteren of op de
grond/tafel plaatsen. Meer infor-
matie over draadloze verbinding
vindt u in de met uw televisie
meegeleverde handleiding.

Portugués (Portuguese)

Para efectuar uma ligacdo sem
fios, ligue a antena da rede sem
fios ao terminal ANTENNA
WLAN do painel de ligacdes. A
antena da rede sem fios deve ser
colocada no local onde a recep-
¢ao de sinal seja mais forte. Su-
gerimos que, se obtiver um sinal
suficientemente forte, coloque a
antena da rede sem fios por tras
da cobertura do painel de liga-
coes. Caso contrario, a antena
da rede sem fios pode ser mon-
tada na parede ou colocada no
chdo/numa mesa. Para mais in-
formacoes acerca da ligagcao sem
fios, consulte o Livro de consulta
fornecido com o seu televisor.

Suomi (Finnish)

Kun haluat luoda langattoman
yhteyden, kytke langattoman
verkon antenni litdntapaneelin
ANTENNA WLAN -liitantaan.
Langattoman verkon antenni
kannattaa sijoittaa paikkaan,
jossa signaali on vahvimmillaan.
Suosittelemme langattoman
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antennin asettamista
litdntdkannen taakse, jos se saa
siella riittavan vahvan signaalin.
Muussa tapauksessa antennin voi
kiinnittaa seinaan tai sijoittaa
lattialle tai poydalle. Lisatietoja
langattomasta verkkoyhteydesta
on televisiosi mukana tulleessa
opaskirjassa.

Svenska (Swedish)

For att uppratta en tradlés anslut-
ning maste du ansluta du den
tradlésa natverksantennen till
ANTENNA WLAN-uttaget pa an-
slutningspanelen. Den tradlésa
natverksantennen bor placeras
dar den far starkast signal. Vi re-
kommenderar att du placerar den
tradlésa natverksantennen bak-
om anslutningsluckan om den far
tillrdckligt stark signal dar. | annat
fall kan den tradl6sa natverksan-
tennen monteras pa vaggen eller
placeras pa en golv-/bordsyta.
Mer information om tradlos an-
slutning finns i handboken till
TV:in.

EAANnvika (Greek)

Ma tnv mpaypatomnoinon pag
acVppaTnG oUVEEDNC, OUVOEDTE
Vv Kepaia acuppaTou SIKTUoU
otnv unodoyxr) ANTENNA WLAN
oTov mivaka cuvdéoewv. H kepaia
acUppaTou SIKTUOU TIPETEL va
TomoBeTnOei ekel dmmou AapPavel To
IOXUPOTEPO ONMA. ZUVICTOUME TNV
TomoBETNON TNG KEPAIAG
acUppatou SikTvou miow amd To
KAAUPHO CUVSECEWY €AV EKEL
AapPdvel éva ikavormotnTikd

ofua. Ala@opETIKA, N Kepaia
acUppatou SIKTUOU HMopPEi va
TomoBeTnOei Mvw oTov Toixo 1
oto damedo/TpanédL. Nna
TIEPIOOOTEPEC TTANPOPOPIES
OXETIKA YE TNV acVppATN
ouvdeon, Seite Tov 08nyd mou
ouvodevel TNV TNAedpaori oag.

Pycckuin (Russian)

Ona cospaHusa
6ecnpoBOAHOro coeguHeHne
noAKI0YNTE aHTEHHY
6ecnpoBOAHOM CETU K
pa3zbemy ANTENNA WLAN Ha
KOMMYTaLMOHHOM NaHenu.
AHTeHHY 6ecnpoBofHOM ceTn
cneflyeT yCTaHOBUTbL B MecTe
HaufyyLlwero npvema curHana.
MbI coBeTyem nomecTuTb
aHTeHHy B6ecrnpoBOfHOM ceTH
3a KpbILLKOMN
KOMMYTaLMOHHOM NaHenu,
ecsiv oHa Tam ByaeT nony4vatb
[OCTaTOYHbIN curHan. B
NPOTMBHOM Clly4ae aHTEHHY
6ecnpoBOAHOM CETU MOXHO
3aKpenuTb Ha CTeHe un
pa3mMecTuTb Ha MoJly UK Ha
ctone. na nonyyeHus
OOMOJIHUTENbHBIX CBEAEHUN
o becnpoBogHOM
COefIUHEHMNN CM.
PYKOBOJLCTBO, BXOAsLLEE B
KOMMJIEKT MOCTaBKM
Tenesusopa.

3L (Chinese)

EXNELERE, BBLTEXRE
EEEEE LA ANTENNA
WLAN $#H0, SHETLRLR
BAEESRENME. RMNEIX
EHEEERE M BAEERZIEET
=RE, REHEETIEBE

ERESEIR, B0, BB LR
GREEFEFEREL E/KSE
L METHRAEXTLEZNESE
B, FS NIRRT (F5R) .

H#3E (Japanese)

EASEBEEEITO T, EBEXY
D—O0T7 VT EESE/INXIV
D ANTENNA WLAN (77> 7
F WLAN) S F IR LE S, &g
XY RNT—=0T7UTFH IS EEER
HBCRETERBAICERBLTK
EEW EEZETDICRETESR L
SThHNE, |EERY NT—0T VT
FEEGEHN—DEEICRETS
TEEDBEOLET, ERERY T
— T T BICRYMAITE
W R/EEITBLTEHTESR
7, EGEROFMICOVTE. T
FEROTLEIIBDOAA R ZT
BEEL,
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